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Imagine, design,
make it real.

TRASFORMARE UN PROGETTO IN REALTA: UN PERCORSO COMPLESSO

ED EMOZIONANTE. UN ORIENTAMENTO AL CLIENTE CHE SI SVILUPPA IN UN RAPPORTO
DI FIDUCIA PER DARE VITA A PROGETTI ESCLUSIVI. ESPERIENZA, PROFESSIONALITA

E SINERGIA DAL PRIMO CONTATTO AL PROGETTO, DALLA GESTIONE DELLA FASE
ESECUTIVA AL COORDINAMENTO DELLE FIGURE CHE LO MATERIALIZZANO,

PER OFFRIRE UN SERVIZIO CHIAVI IN MANO. UN APPROCCIO CHE COINVOLGE

UN VERO E PROPRIO NETWORK DI PROFESSIONISTI ED ARTIGIANI, CHE COLLABORANO,
SVILUPPANDO UN LINGUAGGIO PRAGMATICO CHE DA FORMA CONCRETA ALLE IDEE.

Turning a design into reality — a comprehensive, exciting journey. Our client-oriented
approach is based on a relationship of trust that culminates in the creation of exclusive
interiors. We offer a turnkey service — experience, professionalism and synergy are

our hallmarks, from the first meeting to developing the design, from overseeing construction
to coordinating the various craftsmen and workers. Our approach involves a network

of professionals and craftsmen who work in harmony to give concrete shape to ideas.



Imagine
your home
we’ll

give you
the key.

HOW WE DO IT

We design your project

SVILUPPEREMO IL PROGETTO
SCELTO IN DETTAGLIO,
DALLO STUDIO
ALLORGANIZZAZIONE

DEGLI SPAZI, DALLA SCELTA
DEI MATERIALI

E DEI COMPLEMENTI

ALLA DEFINIZIONE

DI UNTIMING PRECISO.

We thoroughly develop the project,
from conducting the preliminary
study to organizing the space,
from selecting materials

and accessories to setting

a precise timeframe.
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We meet with you

POTRAI CONFIDARCI

LE TUE ESIGENZE:

SARA IL PUNTO DI PARTENZA
PER FORMULARE LE PRIME
PROPOSTE E CONSENTIRCI

DI MATERIALIZZARE LE TUE IDEE.

You tell us your needs - this

is the starting point for creating
initial proposals and turning
your ideas into a reality.
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We build it

CI OCCUPEREMO NOI DITUTTE
LE FASI DI REALIZZAZIONE

DEL PROGETTO, COORDINANDO
LE MAESTRANZE, GESTENDO

| FORNITORI E LE VARIE
PROFESSIONALITA COINVOLTE,
TU POTRAI GODERTI GLI
AVANZAMENTI IN CANTIERE.

We take care of all construction
aspects, including coordinating
the workers and managing the
suppliers and various professionals
involved in the project; you stand

back and watch the progress.

We present ideas

TI PRESENTEREMO LE NOSTRE
PROPOSTE CREATIVE

E | PRIMI SCHIZZI: DIVERSE
SOLUZIONI RACCONTATE
ATTRAVERSO SPECIFICI MOOD
E RICERCHE STILISTICHE.

We present our creative proposals
and preliminary sketches, offering
solutions that feature specific looks
and explore different styles.
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It's yours

ULTIMATI | LAVORI

TI CONSEGNEREMO LA CASA
O LUFFICIO INTEGRALMENTE
FINITI. SE LO DESIDERI

CI OCCUPEREMO NOI
DITUTTO E ATE BASTERA
SOLO COMPLETARE LO SPAZIO
CON LETUE COSE.

Once the work is completed,
we deliver a completely finished
home or office. We can handle
every detail if you like.

All you have to do is move in.



Interiors

REALIZZAZIONI CHE NASCONO DA UN'APPROFONDITA
RICERCA DI MATERIALI E FORME: UN APPROCCIO DINAMICO
ED INNOVATIVO, CON UNA PARTICOLARE ATTENZIONE

AL DETTAGLIO. SPERIMENTARE NUOVI CONCEPT

DI OSPITALITA, NON SOLO PER GLI SPAZI PERSONALI

DELLA CASA, MA ANCHE NEL SETTORE ALBERGHIERO

E NEI SEGMENTI ENTERTAINMENT E RISTORAZIONE,
AFFRONTANDO OGNI ASPETTO DEL PROGETTO

CON CREATIVITA ED ATTENZIONE Al RISULTATI.

Our creations arise from an exploration of materials and shapes —
an innovative, dynamic approach that emphasizes detail.
Experimenting with new concepts in hospitality — for residential
settings, as well as the accommodation, entertainment

and restaurant sectors — we use creativity and a results-oriented
approach to address each aspect of a project.




SALA sitting room

A warm story
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UNA REALIZZAZIONE DALLA FORTE PERSONALITA

CHE HA VESTITO LO SPAZIO CON ABILITATECNICA E GUSTO CREATIVO.
LEFFETTO FINALE E UNO SVILUPPO DEGLI AMBIENTI
CONTEMPORANEO E PERSONALE, UN RACCONTO

FATTO DI CITAZIONI E INNOVAZIONI DI STILE.

A bold creation that uses technical expertise and creative flair to decorate
the space. The final effect is an advance in intimate contemporary settings,

a narrative of allusions and stylistic innovation.

UNA REALIZZAZIONE DI

A project by

TOLLOT & C.

CON LA DIREZIONE CREATIVA DI
with the art direction of

ARCHITETTI FABIO TALAMINI E GIULIANO CAMERIN




CUCINA kitchen
SALA DA PRANZO dining room
SALA sitting room




MAIN FEATURES
SOFFITTI — LARICE ANTICO PRIMA PATINA, SPAZZOLATO, TRATTATO A CERA PIGMENTATA NOCE
PAVIMENTI — ROVERE ANTICO SPAZZOLATO E PIALLATO A MANO, TINTO E TRATTATO A CERA

PIANO CUCINA — PORFIDO FIAMMATO E SPAZZOLATO BORDO A SPACCO
BAGNI — RIVESTIMENTI BISAZZA

INGRESSO

entrance

LAVANDERIA
laundry

Flat

PRJ 01/

ZONA GIORNO
living room

ZONA NOTTE
bedroom
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CAMERE DA LETTO bedrooms
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BAGNO bathroom







CUCINA kitchen

Rethinking tradition




BALCONATA balcony

UN PERCORSO PROGETTUALE CHE HA RISOLTO ESIGENZE
LEGATE ALLA RIQUALIFICAZIONE ENERGETICA

APRENDO A UN'INEDITA INTERPRETAZIONE

DELLE CARATTERISTICHE STORICHE DELLEDIFICIO

E REGALANDO AGLI SPAZI NUOVA LUCE E ATMOSFERA.

A design path that meets the project requirements for improving energy
efficiency while offering a novel interpretation of the building’s historical

features, creating a new ambiance and filling the space with light.
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MAIN FEATURES
ARREDI
PARETI E CONTENITORI — LACCATO A MANO A PENNELLO PIANO TERRA

CUCINA — ACEROTINTO GRIGIO+CORIAN
TAVOLO PRANZO — CILIEGIO NATURALE
TENDE — PURO LINO

ACCESSORI — ACCIAIO SATINATO

ISOLAMENTI
FIBRA DI LEGNO DI VARIE DENSITA
FRENO AL VAPORE
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ground floor

PROSPETTO LATO RIVOLTO
AL PORTICO
Elevation - porch side
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PROSPETTO LATO RIVOLTO
SALA BILIARDO
Elevation - billiard room side
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PROSPETTO LATO RIVOLTO

SCALA
Elevation - staircase side




ATRIO hall
SALA sitting room




CAMERA DA LETTO bedroom




SALA DA BILIARDO billiard room
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